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PABLO PAPÍ AGAJA
FILEMÓN AWETIMU

Pablo Filemón kumpabau
1 Witjai Pabloitjai, Kristu Jisusa takaju

asan achinkan pujajai. Anetaiju Filemogkah,
ameshkam wi Apajuin takajag junismek
takau asamin, yatsug Timoteojai pujusan
kumpamjame. 2 Aikasnuk iina umayí Apian,
nuigtú Arquipo Jisukristun takajak jutiijai betek
waitna nunashkam kumpamkun, amina jeemin
Jisusa nemajin aidau ijunin agma nunashkam
kumpamainajai. 3 Iina Apají Apajuiya nu, Apu
Jisukristujai wait anenjamu asag, atumnash
shiig agkan anentaimsa pujutan amastinme.

Pablo see tabau
4 Mina Apajuijun aujkunuk amina pachisan

tuke see tusanké ajai. 5 Wagki antugkamjame,
amek Apu Jisus aneakum niinig kajintsam anen-
taimkum, ashí Jisusa nemajuidaushkam aneam
nuna. 6 Duwi Apajuinak aujtajame, amesh juti-
ijai betekak Jisusai kajintsá anentaimu asamin,
ashí pegkeg aidau ame dutikmainaitam nunak
Kristu ame aneam duwi ni dekamtijamati tu-
san. 7 Shiig aneakun ichichmamjai ame anejat-
baun antakun. Yatsujuh, Jisusa nemajin aina
dushakam aminig anentain ichichmamkaje.

Onésimo amina jeemin ataktú jukita tibau
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8 Filemogka, wika Kristu awemamu asan, ju
aaja dutikata tumainaitjame. 9 Tujash amina
aneau asan ayatak segajame. Wika muun wa-
jasuitkun Kristu chichamen etseju asan achigk-
agmatai egkemsan, 10 Onésimo mina uchijua
imana nuna pachisan, wait aneasam ju jutikata
tusan segajame. Achigkagmatai pujusan Kristu
pachisan etsejai antuk niishkam sujumankabi.

11 Onesimok tikich tsawan aajakua duwik
ame inagtasaik atsumainchau aajakuí. Tu-
jash yamaik ameshkam, wishakam atsumtai
wajasú asamtai, 12 ataktú awagtukin aweta-
jame mina aneetaijua nuna. Nunin asam-
tai mina itugtumainaitam dutiksamek jeemi-
nish jukita. 13 Wika junak wijai pujustí tusan
emetmainaitjai. Ame mina yamajam chicham
etsegbaunum yainmainaitam dutiksag yainkati
tusan. 14 Tujash wika ame dutika yaimpakti
tusam tujuttsuminkik dutikmaitsujai, ame wake-
tagminig dutikmainaitam nuna, wi segam du-
tikamua nunin ai tau asan.

15 Onesimok wajumak tsawantai kanakin pu-
jusan, ataktú wakitkin tuke niinig pujustajai
tiutskaitai. 16 Tujash inaku waitkataig achat-
tawai, dekas inataiya nuna nagkaesau iina yachi
aneemaina iman ajutjamtatui. Nunin asamtai
amek Apu Jisus nemagbaunum yatsut anentsam
aan nagkaemasam wakejusam diitá, wainak
aents aina nunin diitsuk.

17 Dutikam ameshkam wi Jisusaig kajintsan
anentaimag junismek anentaimu asam, mina
itugtumainaitam dutiksamek jukita. 18 Amina
pegkegchau takagtamsau akuish, nuniachkush



Filemón 19 iii Filemón 25

diwimjamkuish mina idaitugsata. 19 Witjai
Pabloitjai, junak wi mina uwejuí agatkun tajame:
Wi akikmaktatjai, ameshkam wi chichagkagta-
munum pujut jukiu asam minashkam diwimjam
nuniaminig. 20 Yatsujuh, amesh ii Apuji aneau
asamin segajame, ju jutikakum minash Kristu
nemagbaunum yatsum anentaimjuttsam anen-
taijuish ichichtugta.

21 Junak kajintsan agatjame amek umin
asamin, nuigtushkam dekajai wi segajam nu in-
agkeasmesh dutikattam nunak. 22Wait aneasam
wi kanumainchakam umigtukta. Wi anuí minit-
nunak atum Apajuí aujtugjum duwi, ni awetakui
minittajai atumin wainkatasan.

Inagnaku kumpamkagtamu
23 Kumpamjamui Epafras niishkam Kristu

Jisus nemagbaunum wijai betek achinak egketa
nunú. 24 Dutiksag kumpamjamainawai Marcos,
Aristarco, Demas, Lucas aatus mina yaintin aina
nunú.

25 Ii Apuji Jisukristu wait anenkagtamujiya
nunú atumí wakanminish uyuntamsagtinme.
Aatus atí.
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